GOLD iy

PILOT +
MINI STEROWNIK RF
(RADIOWY)

DO TASM LED RGBW
12-24V 8A

NUMER KATALOGOWY: 319364

Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0., ul. OkdIna 45, 05-270 Marki
sanico@sanico.com.pl; www.sanico.com.pl

1



-PL-

PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdéb do oswietlenia akcentujacego lub dekoracyjnego.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do
prawidtowego mocowania mechanicznego i podtgczenia elektrycznego. Schemat montazu: patrz ilustracje.

CECHY FUNKCJONALNE

Sterownik z pilotem radiowym to funkcjonalne i proste w obstudze urzadzenie dedykowane do sterownia taSmami
LED RGBW.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Nie zakrywac wyrobu. Wyrobu nie
uzytkowaé w miejscu w ktérym panujg niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp.
OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystosc i srodowisko. Zalecamy segregacje odpaddéw poopakowaniowych.

Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru
udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac¢ rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych parnstw nalezy stosowaé prawne
regulacje obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejsze] instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych.

BEZPIECZENSTWO

- Baterie nie przewidziane do tadowania nie mogg byc¢ tadowane.

- Nie nalezy mieszac ze sobg réznych typow baterii lub nowych i uzywanych baterii.

- Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu lub réwnowaznych.

- Baterie nalezy wktadaé z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

- Wyczerpane baterie nalezy wyjac z urzadzenia.

- To urzadzenie moze zawiera¢ mate czesci stwarzajgce ryzyko udtawienia dla dzieci ponizej 3 lat. Utrzymuj drobne
elementy poza zasiegiem dzieci.

- Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz mogg one zrobic
krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy przecho-
wywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

- Chronic przed dzie¢mi. Nie dopusci¢ do potkniecia baterii. Zagrozenie poparzenia chemicznego.

- Baterie wielokrotnego tadowania taduj wytacznie przy uzyciu fadowarki dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub o
parametrach wskazanych przez producenta na opakowaniu.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan uzywac produktu i trzymaj go z dala od dzieci.

- Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostaé potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

-GB -

INTENDED USE / APPLICATION

Product for spotlighting and ornamental lighting.

INSTALLATION

Before starting the assembly, read the instructions. Before the first use, make sure that the mechanical fastening and
electrical connection are correct. Installation diagram: see pictures.

FUNCTIONAL FEATURES

The controller with a radio remote control is a functional and easy-to-use device dedicated to control RGBW LED
strips.

RECOMMENDATIONS FOR USE / MAINTENANCE

Perform maintenance with disconnected power supply, after the product has cooled down. Do not cover the product.
Do not use the product in a place with unfavorable environmental conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations,
etc.



ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These
products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/neutralising.
Products labelled in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods.
Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be
returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same
type. The above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations in force in a given country must
be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material
and non-material damage.

SECURITY

- Batteries not intended for charging cannot be charged.

- Do not mix different types of batteries or new and used batteries.

- Only use batteries of the recommended type or equivalent.

- Batteries must be inserted with correct polarity.

- Exhausted batteries should be removed from the device.

- This device may contain small parts that may pose a choking hazard to children under 3 years of age. Keep small
parts out of children's reach.

- The device and its accessories are not toys. Do not give them to small children to play with, as they may harm
themselves or others or damage the device. The device, all its parts and accessories should be kept out of the reach
of small children.

- Keep away from children. Do not swallow the battery. Danger of chemical burns.

- Charge rechargeable batteries only using the charger supplied with the device or with the parameters indicated by
the manufacturer on the packaging.

- Keep out of the reach of children.

- If the battery compartment does not close properly, stop using the product and keep it out of the reach of children.
- If you suspect that batteries may have been swallowed or placed in any part of the body, seek medical advice
immediately.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro zdurazrujici nebo dekoracni osvétleni.

MONTAZ

Pred zahajenim montaze si preCtéte pokyny. Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze mechanické upevnéni a elektrické
pfipojeni jsou spravné. Montazni schéma: viz obrazky.

FUNKCNIi VLASTNOSTI

Ovladac s radiovym dalkovym ovladanim je funkéni a snadno ovladatelné zafizeni uréené k ovladani RGBW LED pasku.
DOPORUCENI PRO POUZiVANI / UDRZBU

Udribu provadéjte s odpojenym napajenim po vychladnuti produktu. Vyrobek nezakryvejte. Nepouzivejte vyrobek na
misté s nepfiznivymi okolnimi podminkami, jako je prach, voda, vlihkost, vibrace atd.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI *

Dbej o Cistotu a zZivotni prostfedi. Doporucujeme tridéni poobalovych odpadka.

Toto znacdeni poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zékazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
lidskému zdravi $kodlivé, musi byt zvIast zracovavany, utilisovany, ni¢eny. Takto oznacené vyrobky nutno pfedat do
sbéru opotiebovaného elektrozbozi. linformace o mistech sbéru takovych produkt( poskytuji mistni Gfady anebo
prodejce tohoto zbozi. Spotfebované zboZzi mize byt také predano prodejci, v pfipadé nakupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi téhoZ druhu. Vyse uvedena pravidla se tykaji oblasti Evropské unie. V jinych
statek je nutno drzet se predpisti tam platnych. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem daného
vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodrzovani pokynt tohoto ndvodu muze zapficinit pozar, opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a
jiné hmotné i nehmotné skody.

hmotné i nehmotné skody.

BEZPECNOSTNI



- Baterie, které nejsou urceny k nabijeni, nelze nabijet.

- Nekombinujte riizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

- Pouzivejte pouze baterie doporuéeného typu nebo ekvivalentni.

- Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou.

- Vybité baterie by mély byt ze zafizeni vyjmuty.

- Toto zafizeni mGze obsahovat malé ¢asti, které mohou pro déti do 3 let predstavovat nebezpedi uduseni. Udrzujte
malé ¢asti mimo dosah déti.

- Zafizeni a jeho prislusenstvi nejsou hracky. Neddavejte je malym détem na hrani, protoze by mohly ubliZit sobé nebo
ostatnim nebo poskodit zafizeni. Zafizeni, vSechny jeho ¢asti a prislusenstvi by mély byt uchovavany mimo dosah
malych déti.

- Drz se dal od déti. Nepolykejte baterii. Nebezpeci chemického poleptani.

- Nabijeci baterie nabijejte pouze pomoci nabije¢ky dodavané se zafizenim nebo s parametry uvedenymi vyrobcem na
obalu.

- Drzte mimo dosah déti.

- Pokud se prihradka na baterie nezavre spravné, prestante vyrobek pouZivat a uchovavejte jej mimo dosah déti.

- Méte-li podezieni, Zze mohly byt baterie spolknuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

-SK -

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok pre akcentové alebo dekoracné osvetlenie.

MONTAZ

Pred za¢atim montaze si precitajte pokyny. Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i je mechanické upevnenie a elektrické
pripojenie spravne. Schéma instaldcie: pozri obrazky.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Ovladac s radiovym dialkovym ovladanim je funkéné a lahko pouzitelné zariadenie uréené na ovladanie RGBW LED
pasikov.

ODPORUCANIA NA POUZIVANIE / UDRZBU

Udrzbu vykonavajte s odpojenym napajanim po vychladnuti produktu. Vyrobok nezakryvajte. Vyrobok nepouzivajte
na miestach s nepriaznivymi podmienkami prostredia, ako je prach, voda, vlhkost, vibracie atd.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odporuc¢ame triedenie obalového odpadu.

Toto oznacdenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacéené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby&ajnych koSov spolu s ostatnym odpadom.
Tieto vyrobky mézu byt $kodlivé Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyzaduju Specidlnu formu spracovania /
spatného ziskavania / recyklingu / utilizacie. Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebo-
vanej elektrickej a elektronickej techniky. Informacie o miestach zberu/odberu poskytuju miestné organy a predajci
tohto druhu techniky. Opotrebovana technika moze byt tiez vratend predajcovi, a to v pripade nakupu nového
vyrobku v mnoZstve nie vac¢sSiom ako nova kupovana technika rovnakého druhu. Tieto zadsady sa tykaju uzemia
Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin dodrzujte pravne regulacie platné v danej krajine. Odporuca sa kontaktovat
distributora nasho vyrobku na danom Gzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze viest napr. k vzniku poZziaru, opareniu, Urazu elektrickym pridom,
telesnym Urazom a dal$im hmotnym a nehmotnym Skodam.

BEZPECNOST

- Batérie, ktoré nie su urtené na nabijanie, nie je mozné nabijat.

- Nekombinujte rézne typy batérii ani nové a pouZzité batérie.

- Pouzivajte iba batérie odporucaného typu alebo ekvivalentu.

- Batérie musia byt vlozené so spravnou polaritou.

- Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrat.

- Toto zariadenie mdze obsahovat malé ¢asti, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre deti mladsie ako
3 roky. Malé ¢asti uchovavajte mimo dosahu deti.

- Zariadenie a jeho prislusenstvo nie su hracky. Neddvajte ich malym detom na hranie, pretoze mézu ublizit sebe
alebo inym alebo poskodit zariadenie. Zariadenie, vietky jeho Casti a prislusenstvo uchovévajte mimo dosahu malych
deti.

- Uchovavajte mimo dosahu deti. Batériu neprehitajte. Nebezpetenstvo chemického popalenia.

- Nabijacie batérie nabijajte iba pomocou nabijacky dodavanej so zariadenim alebo s parametrami uvedenymi
vyrobcom na obale.



- Drzte mimo dosahu deti.

- Ak sa priehradka na batérie nezatvara spravne, prestarite vyrobok pouzivat a uchovavajte ho mimo dosahu deti.

- Ak mate podozrenie, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do akejkolvek ¢asti tela, okamzZite vyhladajte
lekarsku pomoc.
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COPUL / FOLOSIREA

Produsul pentru iluminarea accentuatd sau decorative.

MONTAJUL

Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. inainte de prima utilizare, asigurati-va ca prinderea mecanics si
conexiunea electricd sunt corecte. Schema de instalare: vezi poze.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

Controlerul cu telecomanda radio este un dispozitiv functional si usor de utilizat dedicat controlului benzilor LED
RGBW.

RECOMANDARI DE UTILIZARE /iNTRETINERE

Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectata, dupa ce produsul s-a racit. Nu acoperiti produsul. Nu
utilizati produsul intr-un loc cu conditii de mediu nefavorabile, de exemplu praf, apd, umiditate, vibratii etc.
PROTECTIE MEDIULUI *

Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomanddam segregarea de deseuri dupd ambalajele.

Aceasta eticheta indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreuna cu
alte deseuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul ambiant si sanatatea umand, necesita forme speciale
de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la punctul de
colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Informatile referitoare la punctele de colectare /
primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai mare decéat noi echipamente
achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. in cazul altor téri ar trebui s3 se aplice
reglementarile legale in vigoare in tard. Va recomandam sa contactati distribuitorul de produse noastre din zona
dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric,
leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale.

SECURITATE

- Bateriile care nu sunt destinate incdrcarii nu pot fi incarcate.

- Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

- Utilizati numai baterii de tipul recomandat sau echivalent.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din dispozitiv.

- Acest dispozitiv poate contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii sub 3 ani. Nu ldsati
piesele mici la indemana copiilor.

- Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucarii. Nu le oferi copiilor mici pentru a se juca, deoarece acestia se pot rani pe
ei insisi sau pe altii sau pot deteriora dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele si accesoriile sale nu trebuie tinute la
indemana copiilor mici.

- Stai departe de copii. Nu inghititi bateria. Pericol de arsuri chimice.

- incircati bateriile reincircabile numai folosind incércétorul furnizat impreuné cu dispozitivul sau cu parametrii
indicati de producator pe ambalaj.

- A nu se lasa la indemana copiilor.

- Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu-I l3sati la indemana copiilor.

- Daca banuiti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte a corpului, solicitati imediat sfatul
medicului.
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Rédiové dalkové ovladani (2,4 GHz)
2xAAA baterie (nejsou soucasti baleni)
Dosah radiové komunikace:

do 20 m venku

Trida tésnosti IP20

1. Zapnout/vypnout

2. Signalizacni dioda

3. Vybér barev

4. Svétlejsi/tmavsi

5. Rychlejsi/pomalejsi

6. Definované rezimy:

- Jednobarevna. Jakakoli barva vybrana
z barevného kruhu

- Stalé bilé svétlo

- Barevny prechod

- Krokovd zména barev - 4 barvy

- Krokova zména barev - 7 barev

- Krokovéa zména barev - Eervend / bila
- Krokovéd zména barev - modra / bila

- Krokovéa zména barev - zelena / bila

- Cerveny stroboskop

- Modry stroposkop

- Zeleny stroboskop

- Bily stroboskop

- Automatické smyckové prehravani rezima

PL

Pilot radiowy (2,4 GHz)

baterie 2xAAA (nie dotaczone do zestawu)
Zasieg komunikacji radiowej:

do 20 m w terenie otwartym

Klasa szczelnosci IP20

1. Wigcz/wytacz

2. Dioda sygnalizacyjna

3. Wybor koloru

4. Jasniej/ciemniej

5. Szybciej/wolniej

6. Zdefiniowane tryby:

- Staty kolor. Dowolnie wybrany kolor z kota barw
- State $wiatto biate

- Kolorowy gradient

- Skokowa zmiana barw - 4 kolory

- Skokowa zmiana barw - 7 koloréw

- Skokowa zmiana barw - czerwien/biel

- Skokowa zmiana barw - niebieski/biel

- Skokowa zmiana barw - zieleri/biel

- Czerwony stroboskop

- Niebieski stroposkop

- Zielony stroboskop

- Biaty stroboskop

- Automatyczne zapetlone odtwarzanie trybow

SK

Rédiové dialkové ovladanie (2,4 GHz)
2xAAA batérie (nie su si¢astou balenia)
Radiovy komunikacny dosah:

do 20 m vonku

Trieda tesnosti IP20

1. Zapnut/vypnut

2. Signalizacna didda

3. Vyber farieb

4. Svetlejsie/tmavsie

5. Rychlejsie/pomalsie

6. Definované rezimy:

- Jednofarebna. Akakolvek farba vybrata
z farebného kolieska

- Stéle biele svetlo

- Farebny gradient

- Krokova zmena farieb - 4 farby

- Krokova zmena farieb - 7 farieb

- Krokova zmena farieb - ¢ervena / biela
- Krokové zmena farieb - modré / biela

- Krokové zmena farieb - zelena / biela

- Cerveny stroboskop

- Modry stroposkop

- Zeleny stroboskop

- Biely stroboskop

- Automatické sluc¢kové prehravanie rezimov

GB

Radio remote control (2.4 GHz)
2xAAA batteries (not included)
Radio communication range:
up to 20 m outdoors

IP20 tightness class

1. Om/Off

2. Signaling diode
3. Color selection
4. Lighter/darker
5. Faster/slower
6. Defined Modes:

- Solid color. Any color selected from the color wheel

- Steady white light

- Color gradient

- Step change of colors - 4 colors

- Step change of colors - 7 colors

- Step change of colors - red / white

- Step change of colors - blue / white
- Step change of colors - green / white
- Red strobe

- Blue stroposcope

- Green strobe

- White strobe

- Automatic looped playback of modes

RO

Telecomanda radio (2,4 GHz)
2 baterii AAA (nu sunt incluse)
Raza de comunicare radio:
pana la 20 min aer liber
Clasa de etanseitate IP20

1. Aprinde/opriti

2. Dioda de semnalizare

3. Alegerea culorilor

4. Mai deschis/mai intunecat

5. Mai rapid/mai lent

6. Moduri definite:

- Culoare solida. Orice culoare selectata
din roata de culori

- Lumina alba constanta

- Gradient de culoare

- Schimbarea pasului de culori - 4 culori
- Schimbarea pasului de culori - 7 culori
- Schimbarea pasului de culori - rosu/alb

- Schimbarea pasului de culori - albastru / alb

- Schimbarea pasului de culori - verde/alb
- Stroboscop rosu

- Stroposcop albastru

- Stroboscop verde

- Stroboscop alb

- Redare automata in bucld a modurilor

\




12-24V DC

(PL) BRAK TASMY LED | ZASILACZA W ZESTAWIE.
NALEZY JE DOKUPIC OSOBNO.

(GB) NO LED STRIP AND POWER SUPPLY INCLUDED.
SHOULD BE PURCHASED SEPARATELY.

(CZ) BEZ LED PASKU A BEZ NAPAJENI.

MELO BY SE ZAKOUPIT SAMOSTATNE.

(SK) NIE JE SUCASTOU LED PASU A NAPAJANIA.
TREBA SI HO KUPIT SAMOSTATNE.

(RO) FARA LED-uri SI SURSA DE ALIMENTARE INCLUSE.
TREBUIE CUMPARAT SEPARAT.

1224v)( g || B

oc || 8A || R %'H? IP20

| B2 =T | = |20

=l RF J| GHz {max20m)| ¥30°

(PL) Brak baterii w zestawie. Pilot wymaga dwdch baterii typu AAA.

(GB) Batteries not included. The remote control requires two AAA batteries.

(Cz) Baterie nejsou soucasti dodavky. Dalkovy ovladac vyzaduje dvé baterie AAA.

(SK) Batérie nie st sucastou dodavky. Dialkové ovladanie vyZaduje dve batérie typu AAA.
(RO) Bateriile nu sunt incluse. Telecomanda necesita doud baterii AAA.

€ RoHS

(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat,,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji

(GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(CZ) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI" v navodu

(SK) Symbol smetného ko$a — pozri ¢ast ,,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v navode
(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,,PROTECTIE MEDIULUI” din manual



(PL) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. oswiadcza, ze urzadzenia radioelektryczne wymienione w niniejszej instrukcji sa
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na stronie internetowej:
https://goldlux.pl/produkt/sterownik-pilot-rf-do-tasm-led-rgbw/

(GB) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declares that the radio equipment mentioned in this manual is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available on the website:
https://goldlux.pl/produkt/sterownik-pilot-rf-do-tasm-led-rgbw/

(CZ) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze radiové zafizeni uvedené v tomto navodu je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach:
https://goldlux.pl/produkt/sterownik-pilot-rf-do-tasm-led-rgbw/

(SK) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie uvedené v tomto navode je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
https://goldlux.pl/produkt/sterownik-pilot-rf-do-tasm-led-rgbw/

(RO) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declara ca echipamentul radio mentionat in acest manual este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe site-ul web:
https://goldlux.pl/produkt/sterownik-pilot-rf-do-tasm-led-rgbw/

(PL) Czestotliwos¢ robocza (PL) Moc wyjsciowa

(GB) Operating frequency (GB) Output power

(CZ) Pracovni frekvence (CZ) Vystupni vykon

(SK) Pracovna frekvencia (SK) Vystupny vykon
(RO) Frecventa (RO) Putere

MHz dBm
2400-2483,5 -9,22




